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Mode d’emploi
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a peser sont accrochées manuellement et avec
précaution. La valeur de pesée peut étre lue une fois
stabilisée.
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s Wrong test

¥ Ne chargez jamais le banc d’essai ou I'appareil de mesure
———m suspendu au dela de la charge maximale indiquée
("Risque de rupturel!).
Nous vous félicitons d’avoir achété un banc d'essai de la

Sté. SAUTER. Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir 4. Détails téchniques
en travaillant avec ce systéeme de mesure de haute qualité
et fonction. Nous sommes volontiers disposés a vous Capacité: 5000 Newton
donner toute information ou renseignement désiré. Nous Course maximale: 214 mm
serions trées heureux de recevoir vos propositions et (Protection standard par
suggestions concernant la mesure de force. interrupteurs électriques fin
de course)
1. Volume de livraison Vitess.e : de 0 jusg’'a 240 mm / min
Intensité du courant: 3A
) SAUTER TVM Fusible du ci‘rcuit principal : 3 A
) Crochets divers Fusible du pilotage: . 0,5 A
Temperature de travail : 10 bis 30 °C

2. Dessins techniques et dimensions (en mm)
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[] ﬂ © Allumer lappareil
Retalner & Glamp
|| L] e l

[ E R Rt Ajuster les circlips supérieurs et inférieurs

5. Manipulation

LT

Set Screw

Mative Padestal “ﬂu

T comumrestonmon [ ] 7]

@ﬁ;ﬂ Retainar Fixed Pedestal  Chojsir entre « Spot Motion » (manuel) et « Continuous
Motion » (automatique)

Choisir la vitesse de mesure par « Speed dial »
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Firoks Sulten 2 6. Montage du dynamomeétre
— = Ci-dessous un dessin du plat rond.
Speed Controller . . .
Uprise Switch Fixation par 4x M 6 ou/et 1x M10 vis.
Powsr Lamp
Power Switch g Swits
Fuss
Powsr Sockst Downfall switch M6
om r . '_
= = b ol = M 10
250 | 400
3. Attention

L’ appareil de mesure que vous avez acheté, sert a la
détermination de la valeur de pesée de matiéres devant
atre pesées. Il est congu pour &tre utilisé comme ,appareil Commengcant en 2012 : forage au centre filetage M 12
de mesure non automatique®, ¢ca veut dire que les matiéres
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7. DIMENSIONS DETAILLEES

il

85 mm

214 mm
621 mm '

@: 162 mm

Poids propre: 58 kg
Emballage: Caisse en bois
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8. Déclaration de Conformité

SAUTER GmbH
72336 Balingen Tel: BMS-O[TA2I-0533-0
Fax: D0H-{IT433-5503-148
' E-ail: infoid sauter.ou Infermiet: www. sauter. ey
SAUTER

Konformititserklirung

Declaration of conformity for apparatus with CE mark
Kontormitateerkiarung fr Gerdte mit CE-Zalchen
Déclaration da confermite pour apparslis portant la margue CE
Dsclaracion de conformidad para aparatos con marca GE
Dichlarazions ol conformita psr app t con la CE

English W herty dectars rat e procuct o Wheh s Secrion resers corfomms o e
folowing stan
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Frangals  MOUS DECI3rDns avec Cola responsaniiie que e prodult, BUqUel se rEpports 3 présents
deciamtion, est conforme 3La NONmas Chéss c-apnss.

Espaftol  Manifesiamos en la presente que &l p al que se refiere esia estage
acuerdo con (3 Mo siguieniss

Itallang Hml:m::candacﬂelprm:l & |3 presents dichiarazione sl Mersce &
canforme alie norme d seguito citate. Fal

TEST STAND: SAUTER TVM, TVM-N, TVO
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